Comment citer le DERom

1. Citation du dictionnaire en ligne

1.1. Dans la bibliographie

DERom = Buchi, Eva/Schweickard, Wolfgang (dir.), Dictionnaire Etymologique
Roman (DERom), Nancy, ATILF, <http://www.atilf.fr/DERom>, 2008-.

1.2. Dans le corps du texte

[Nom de famille du/des rédacteur(s)] [année de publication de la premiére ver-
sion] [- année de publication de la version actuelle (si différente)] in DERom s.v.
[lemme]

Exemples :

Celac 2009-2014 in DERom s.v. */a'gust-u/ [ou, si pertinent :]
Celac 2009-2014 in DERom s.v. */a'gust-u/ (version du 13/10/2014)

Grof/Schweickard 2011-2014 in DERom s.v. */'dorm-i-/ [ou, si pertinent :]
Grof3/Schweickard 2011-2014 in DERom s.v. */'darm-i-/ (version du 30/08/2014)
2. Citation du DERom 1

2.1. Dans la bibliographie

DERom 1 = Buchi, Eva/Schweickard, Wolfgang (edd.), Dictionnaire Etymologique
Roman (DERom). Genése, méthodes et résultats, Berlin/Munich/Boston, De
Gruyter, 2014.!

2.2. Dans le corps du texte

[Nom de famille du/des rédacteur(s)] [année de publication de la premiére ver-
sion (si antérieure a 2014) -] 2014 in DERom 1 s.v. [lemme]

Exemples :

Celac 2009-2014 in DERom 1s.v. */a'gust-u/
GroB/Schweickard 2011-2014 in DERom 1 s.v. */'dorm-i-/

1 Ce format de citation s’applique seulement si le corps du texte contlent des renvois a des arti-
cles du dictionnaire ; si ce n’est pas le cas, le segment « DERom 1 = » tombe.

https://dol.org/10.1515/9783110654264-202
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3. Citation du DERom 2

3.1. Dans la bibliographie

DERom 2 = Buchi, Eva/Schweickard, Wolfgang (edd.), Dictionnaire Etymologique
Roman (DERom) 2. Pratique lexicographique et réflexions théoriques,
Berlin/Boston, De Gruyter, 2016.2

3.2. Dans le corps du texte

[Nom de famille du/des rédacteur(s)] [année de publication de la premiére ver-
sion (si antérieure 4 2016) -] 2016 in DERom 2s.v. [lemme]

Exemples :

Maggiore 2015-2016 in DERom 2 s.v. */s-tre'm-e-sk-e-/
Richter/Reinhardt 2015-2016 in DERom 2 s.v. */'ment-a/
4, Citation du DERom 3

4.1. Dans la bibliographie

DERom 3 = Buchi, Eva/Schweickard, Wolfgang (edd.), Dictionnaire Etymologique
Roman (DERom) 3. Entre idioroman et protoroman, Berlin/Boston, De Gruyter,
20202

4.2, Dans le corps du texte

[Nom de famille du/des rédacteur(s)] [année de publication de la premiére ver-
sion (si antérieure a 2020) -] 2020 in DERom 3 s.v. [lemme]

Exemples :

Cadorini 2019 in DERom 3 s.v. */'ker-a/
Crifd 2019 in DERom 3 s.v. */'balti-u/

2 Ceformat de citation s’applique seulement si le corps du texte contient des renvois & des arti-
cles du dictionnaire ; si ce n’est pas le cas, le segment « DERom 2 = » tombe.
3 Ce format de citation s’applique seulement si le corps du texte contient des renvois a des arti-
cles du dictionnaire ; si ce n’est pas le cas, le segment « DERom 3 = » tombe.
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